Pobrane z czasopisma Wschod Europy http://jour nals.umcs.pl/we
Data: 04/02/2026 15:25:19

DOI:10.17951/we.2017.3.1.155. Wschad Europy * BocTok EBponbl * East of Europe vol 3,1 /2017

KoHcTaHTuH boHgapb

LleHTp ncecnenoBaHms eBpeicKor Anacnopbl menn FfonbawTeiHa-TopeHa Tenb-ABUBCKOrO
yHuBepcuTeTa, M3pannb

O TUNONOrMM BOCTOYHOCNABAHCKNX NepeBofoB
C ApeBHeeBpeHCKoro:

3ydeHe eBPeiCKO-CIaBSHCKIUX KY/IbTYpPHO-TUTEPATYPHBIX CBsI3€il ¥ KOHTaK-

TOB B CpeJiHIEe BeKa KaK OJIHO M3 HATIPAB/IEHMUII CTABUCTUIECKIX UCCTIEOBAHMI

U B TO Xe BpeMs HOJMHOIpaBHas orpacib Jewish Studies B HacTosmee Bpems
mepeXXnBaet paciBert. Takve coObITHSA, KaK BBIXOA KHUTH Kenaanumo* n akTyammsa-
IVIs1 MHTepeca K JOALIKeHa3CKOMY eBpeiicTBY Pycu; MOAroToBKa IMepBOr0 Hay4YHOrO
uspanus [Taney 1 yTOYHeHNe HALIMX IPeACTaBlIeHMII O MUAPALINCTCKUX U allOKPU-
¢duuecknx tekcrax B cocrase ITamenm m xpoHorpados, rmaBHbIM 06pasoM, B pabo-
tax A. A. AnekceeBa’; pacuipeHne MCCIHOBAHUI ABVKEHNUS «KMUIOBCTBYIOLIX»
u, mpexe Bcero, usnanue Jloeuxu uyoeticmsyroujux M. Taybe?, Ho Taxoke U popon-
JKeHIIe M3ydeHMsI OKOTIO- ¥ aHTMePETHYeCKOlt uTepaTypsl (Tpynst A. V1. Anekcesa®);
BO3BpallleHNe K TpobeMe TIOCCUPOBAHMS BOCTOYHOCTABSIHCKOTO [IATMKHIDKUSA
1o Macoperckomy Tekcty (paborsl T. JI. Bunkyn, A. V. Tpumenko, A. A. Inuxangse,

Crarbs IIOArOTOB/IEHA B XOfe BBIIIOTHEHM:A UCCTIe0BaTeNbcKoro npoekTa «EBpen Pycu B mospguee
cpenHeBeKOBbe» B LleHTpe rccnenoBanus eBpelickoit aracropsl nm. fonppamreitHa-lTopena Tens-
ABUBCKOTO YHUBEPCUTETA.

Kenaanutsl: eBpen B cpeffHeBeKOBOM craBssHCKoM Mupe / Ilox penr. B. Mockosuua, A. Topmycmana,
M. YnenoBa. MockBa-Vepycanum, 2014 (“Jews and Slavs’, vol. 24).

AnekceeB A.A. Adversus Ioudaeos: BocrounocnaBsaHckas Bepcust XI-XV Bekos // MexxaTHIYeCKye
U MeXKOH(eCCHOHaIbHBIE CBA3M B PyccKolt muteparype 1 donpkiope. CII6.: Visp. ITymkmuHcKoro
moma, 2014. C.25-49; «Ckasanne o HoeBoM KoBuere» B JpeBHEPYCCKOil nuTeparype //
VIcToYHUKOBeeHMe KY/IbTYPHBIX Tpaiuiuiit Boctoka: rebpancruka-as/IMHICTIKA-CUPOIOTUA-
cnasuctuka. COopHuK HayunbIx crateit (Iletep6yprekmit muactutyT uyganku). CII6., 2016 (Tp. mo
nypanke. Cep. «Duyonorus u Kyabryposorus». Beim. 4). C. 284-302.

* The Logika of the Judaizers: A Fifteenth-Century Ruthenian Translation from Hebrew / Ed. By
Moshe Taube. Jerusalem, 2016.

Anexcees A.JI. JlyXoBHas KynbTypa cpefHeBeKoBoit Pycu. M.: VInppuk, 2016. Cum. Taxke 6omee
paHHMe pabOTHI aBTOPA.
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b. A. YcneHckoro®) — Bce 9TO 1 MHOTO€ JPYTroe CBUJETENbCTBYET O TOM, YTO HbIHEIII-
HAS UYIe0C/IaBUKA ABJIACTCSA TI0/IeM >KMBOTO TIPUIOKEHS CIJI, TTOSIBIEHN S HOBBIX Ha-
XOJJOK U POXK/I€HN HOBBIX KOHI[ETIIINIA

B mpepraraeMoii ctaTbe 06CYXAIOTCSI KYIbTYPHO-UCTOPUYECKIe 006CTOSATeNb-
CTBa II€PEeBOJOB C [[PEeBHEEBPEIICKOIr0 Ha CIaBAHCKME SA3BIKM, TUIIBI IIePEBOLUUKOB
U CIIOCOOBI UX PabOTHI, MHBIMU C/IOBaMU, POPMBI COABTOPCTBA 1 OPTaHM3ALMY TPy
B Jie7Ie TIEPEeBOIOB C IpeBHEEBPENCKOro, PeNaKTUPOBAHNA U PAaCIpOCTPAaHEHUA TeK-
CTOB.

V3 umeromyxcs B HallleM pacIopsKeHUY UCTOYHMKOB C/IeyeT, YTO eBpeu B Cpefi-
HEBEKOBBIX BOCTOYHOC/IABSIHCKMX 3eMJ/ISIX OBUIM IMPUYACTHBI K MECTHBIM HapedmsM
B Jlalla30He OT BBICOKOTO JIMTEPATypPHOrO sA3bIKa (LepKOBHOC/IABSAHCKMII B Pa3HOII
cTeneHN pycudmKaIum) 50 MOBCEFHEBHOTO (OMMChIBAEMOrO KaK «XaHAaHCKUIT», «3a-
IAaJHOPYCCKMII», «CTAapOOETOPYCCKMI» MU «CTaPOYKPAMHCKMIT», «IIPOCTA MOBa»).
PeneBaHTHBIE KHIDKHBIE TAMATHUKI He TOXIECTBEHHBI II0 BpEMEHU U MECTY UX II0-
ABJICHNUS, CTEIIeHV PacHpOCTPaHeHMs M TUITY MCIOIb30BaHMA. YKa3aHHBbIE 00CTO-
ATENbCTBA IIO3BOMAIOT IPEIOKUTD CTIELYIOLYI0 TUIIONOIMIO [IEPEBOTOB U PabOTHI
KHVDKHUKOB:

— TexcTbl CsmenHoro Ilcanns Ha 1[epKOBHOC/IaBAHCKOM A3bIKe [/IS €BPelICKO-
ro 6orocimy>xe6Horo ynorpe6nenysa. CUTyanys B [peBHEPYCCKON eBPelicKoil 00mIm-
He, U3BECTHOM KaK «KeHAaaHUTBI», COCTOSBIIEN, B OCHOBHOM, 13 €BpeeB-BbIXO/IIEB
u3 Busantun’, 06ycoBuUIa IPaKTUKY CHHATOIATbHOTO JICIIOIb30BAHMA TEKCTOB Ha
CTaBSTHCKOM SI3BIKE, KOTOPbIe UTPA/U POJIb «TapryMOB» IIOJOOHO TOMY, KaK 3TO ObLIO
IPVHATO B PasHbIe SMOXM B IPYTUX YACTAX eBPENICKOT0 MMpa. BayKHENIIM TeKCTOM
B JIaHHOM TuIIe epeBoyioB ABjsieTcs Knuea Ecpupo B 11epKOBHOCTIABHCKOM IIEpeBOfie
XIII-navanma XIV BB., B HEKOTOPOM CMBICTIE — K/IIOU€BOJ ITAMATHUK 1A MY/I€0CTaBUKA
BooO1e®. Bompoc o si3bike opuruHana/mpororpada ee IepKOBHOCIABSIHCKOTO Ilepe-

¢ Kuura Vcxon: [IpeBHecnaBsAHCKUI MOMHBIN (deTnit) Tekct mo cmmckam XIV-XVI Bekos

/ Coct. T. JI. Bunxyn. M., 2015; Tpumenko A.JI. Cnenbl paBBMHUCTUYECKOI 3K3ere3bl Ha

«Brnarocnosenne VakoBa celHOBbAM» (BbIT 49) B anokpnduyecknx sepcyuax Tonkosoii ITanen

U CTIaBAHO-PycCKOM ITATHKHIOKMY, TIpaB/IeHHOM 110 MacopeTtckoMy Tekcty // Slavia. 2016. Ne 3;

ITnuxapze A.A. VI3 uctopun yeTbero TekcTa cinaBsuckoro Bocemuxnyokus // TOIPII. T. 49. CII6.,

1996. C. 10-21; Yerenckuit B.A. Vimst Bora B cnaBsiHckoit Bu6muu (K BOIIpOCy 0 C/1aBsHO-eBPeCKIX

KOHTaKTax B JIpeBHeit Pycu) // Bompocsl sispiko3HanmA. 2012. Ne 6. C. 93-122; VI3 ucropun

CTaBAHCKON Bubmmu: caBsHO-eBpelicKue A3bIKOBbIe KOHTaKThl B [IpeBHeit Pycu // Bompocsr

A3pIKo3HaHuA. 2014. Ne 5. C. 24-55.

Kymuk A. EBpen JIpeBHert Pycu: uCTOUHMKM U MCTOpuMdecKas peKOHCTpyknuA // Victopusa

eBperickoro Hapoya B Poccun. Ot apesHOCTHM o paHHero Hosoro Bpemenn. T. 1. M.-VMepycanum,

2010. C. 200 u cnepn.

8  Memepckuit H.A. Vi3gaHne TekcTa fpeBHepycckoro nepesopa Kuuru dcdups // Dissertationes
Slavicae XIII. Szeged, 1978. P. 131-164; Altbauer M., Taube M. The Slavonic Book of Esther. When,
Where and from what Language was it Translated? // Harvard Ukrainian Studies. 1984. Vol. 8.
P. 304-320; Lunt H.G., Taube M. The Slavonic Book of Esther: Text, Lexicon, Linguistic Analysis,
Problems of Translation. Cambridge MA, 1998.
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BOZIa (eBpeIiCKO-IPeYeCcKIil WM eBPEIICKIIL), KaK 3TO BUHO HA IIPUMepe JUCKYCCUU
MepyCanMMCKOIL 1 IeTepOyprcKoii KO YAe0C/IaBUKI’, OKOHYATEIbHO He pellleH, HO
HI Y OJJHOJ 13 CTOPOH HET COMHEHMI1 B €BPEICKOM XapaKTepe I MOTUBYMPOBKE II€PEBO-
Jia Ha IIepPKOBHOC/IaBAHCKIIL, C KAKOTO OBl sA3bIKa OH H Aenancsa'’. (Crnegyer 3aMeTnTb,
OJIHAKO, YTO, XOTs IIPEACTABUTE/IAM MePYCaIMMCKOI IIKO/IbI KaXKeTCsI, OYATO BOIPOC
¢ sa3pIkoM opuruHana Knueu Ecupy pelieH OKOHYATEIbHO, IIeTepOYPIKIbI YKa3bIBa-
10T Ha TuxoupaBoBckuii xponorpad (PI'B, Tux. Ne 704) xak BayKHBIIT CBULETEb UCTO-
PV TEKCTa, KOTOPBIII ellje He IIpMBJIeYeH K uccienoBannio)'!. Eciy npupep>xnbarTbes
npepcrasnenns o Kuuee Ecupv Kak o Tapryme, TO 9TOT TEKCT HONAflaeT B TUIIOJIOTY-
YECKUII PAJL U3BECTHBIX EBPEICKON TPASULMN TAPTYMOB — I10 OIIPE/IE/IEHII0, KOHEYHO,
apaMeCKMX, HO TaK)Ke IIepeBojioB Ha rpeveckuit AkBubl, Peogotnona n Cummaxa,
Ha apa6ckumit Caaguu [aoHa, Ha mepcupckmit 1 fp. K HeMy ske IpuHAIIEKUT U Iepe-
Bop, [lecnu IlecHeii B OHOM CIIUCKe'?, 11 TlepeBOf] AeBATY KHUT BuleHcKoro Kopexca,
OTHOCAIIETOCS yyKe K APYToil amoxe 1 Apyromy Asbiky'. IlepeBon xamr Bunenckoro
KOJIeKca, 110 II0BOJly KOTOPOTO COIVIACHBI BCE LIIKOJIbI M HAallpaBJIeHNs, CBA3aH C eBpeil-
CKMM HacejleHyeM, IpuObIBaBLIIMM ¢ KOHIIa XIV B. Ha TUTOBCKO-O€IOPYCCKIe 3eMIII,
a ¢ KoHa XV B. 3aMeTHO yBeIMYMBIIMMCA. B mepeBojie 3aMETHBI XapaKTepHbI€ YePThI
CTapo6enopyCcCKOi MMCbMEHHOM pedy; 1 JIEKCUKa, 1 TPaMMaTiKa OTpakaeT JKIBbIe
yepThl sA3bIka Hauana XVI B. Bce kHUTY, IpencTaBieHHble B BujleHCKOM cicKe, Y-
TAlOTCA BCAYX B TOAMYHOM KPYre CMHArorajJbHOro 4reHud. Jlo mossieHus MOIHOTO
LIePKOBHOC/IABSIHCKOT'O TEKCTa BuOmuy y BOCTOUHBIX CIaBsIH He ObIIO U IIOTHOTO TeK-
CTa Ha3BaHHBIX KHUT, TOYHO TaK )K€, KaK JI0 «eBperickoro» nepesopa Kuueu Ecpupo He
CYLIECTBOBAJIO €€ IEPKOBHOCIABAHCKOTO TEKCTA.

- Xpucrunanckue TekcTbl CaseHHoro IIncanus, nMeBIINe XOXK/IeHNE Y €BPEEB.
Peub mper o IIATMKHIDKMM KaK eIMHOM COOpHMKe, TeKCT KOTOPOTO 4epe3 KUpWI-
n0-Me(ORUEBCKYI0 TPAAMUINIO BOCXOAUT K CenTyarnHTe, HO KOTOPBII IIPY 9TOM He
UMeeT LJepPKOBHOT'0, 00rOC/TyXeOHOTO YIOTpeO/IeHN s, TaK KaK BeTX03aBeTHbIe YTCHIS
IIPaBOCTIABHOTO OOTOCTTY>KeHMsI IpeficTaB/IeHbl B OTpbIBKax B [TapuMertHnke u fpyrux
nexuyoHapusx. HasHadeHne Takoro cOOpHMKa — deTbe, A/l MHAUBILYATbHOTO UTe-
HUS M KOMMEHTATOPCKOI paboThl. [TpuXOANTCs MPU3HATD, YTO €BPEIICKIIe KHVDKHIKI

Anexcees A.A. IlepeBojibl C IpeBHeEBPENICKIX OPUTIMHAIOB B ipeBHeit Pycu // Russian Linguistics.
1987. Vol. XI. P. 1-20; Emte pas o Kuure Ecups // Pycckuii A3bik B HaydHOM ocBemteHnu. 2003.
T. 1(5). C. 185-214; Kynuk A. O HecoxpanuBlIeiica rpedeckoii kuure Ecoups // CrnaBsHoBeneHue.
1995. Ne 2. C. 76-80; Lunt H.G., Taube M. Early East Slavic Translations from Hebrew // Russian
Linguistics. 1988. Vol. XI. P. 147-187; The Slavonic Book of Esther: Translation from Hebrew or
Evidence for a Lost Greek Text? // Harvard Theological Review. 1994. Vol. LXXXVII/3. P. 347-362.
Anexcee A.A. Adversus Ioudaeos: Boctounocnassackas epcyst XI-XV Bekos. C. 39.
Anexcees A.A. Pyccko-eBpelickue nutepaTypHble cBaA3u Kuesckoil smoxu. PesymbrarTh
U TIepCTIeKTUBHI McciefioBannsA // KeHaaHUTRI: eBpen B cCpefHeBeKOBOM cnaBsHCKOM myupe. C. 169.
Anekcees A.A. Ilecun IlecHeli B ipeBHeN caBAHO-PYCCKOI mucbMeHHOCTH. M., 2002.

13 Altbauer M. The Five Biblical Scrolls in a Sixteenth-century Jewish Translation into Belorussian
(Vilnius Codex 262). Jerusalem, 1992.
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BHYIMATe/IbHO IIPOpabaThIBa/IM LIePKOBHOCIABAHCKIIL TeKCT [IATUKHIDKNA U ITIOCCH-
POBa/IM €ro 10 MacOPEeTCKOMY TEKCTY, T. €. JOOaB/IsA/IM IIOMEThI Ha IOJIAX, pa3buBas
IpU 9TOM TeKCT Ha napuuiiom. Cam cOopHMK [IATMKHIDKMA, KaK J10, TaK U HOC/Ie
pelaKTUpoBaHMs, BIIOJIHE HOPMA/IbHO VICIIONb30BAJICA /I YTEHNUsA B PaBOCIABHOI
cpefie ¥ COXpaHMJI CTIefIbl CMHATOTa/IbHOTO YWIEHEHNS B PAJie M3BECTHDIX CIMCKOB, KaK,
HanpuMep, B [eHHanmeBckoit bubnum. Vsydenne eBpeiickux raocc ITaTukHMKMA
HO-HACTOSAIEeMY TONbKO HauMHaeTcA' 1 obelljaeT CTaTb OffHOI U3 IVIOZOTBOPHBIX TeM
UYZleOCIaBUKN. DTO SIBJI€HNE MMeeT Iapasyenb B eBPeiicKOoil y4eHON cpefie IPyTrux
pernoHos — «Amkenasa» (CeepHasa QPpanuys-TepManns) win «3amagHoro XaHaaHa»
(Yexus), roe nsydeHye CBSLICHHDBIX WM PAaBBUHNUCTUYECKUX TEKCTOB CONPOBOXKIA-
JIOCh TJIOCCUMPOBaHMEM 110 MECTHBIM roBopam”. [710cchl He TONIbKO II03BOJIAIOT Je/laTh
HaOMIOeHNsT M BBIBOABI 06 ypOBHE 006pa30BaHHOCTH, COLMANIBHOM SKU3HY OOLIVHBI
U Ky/IbTYPHOIL Cpefie ee 0OUTAHNA, HO VI SB/IAIOTCS LIeHHBIMYU CBUCTE/ISIMU CHXPOH-
HOTO VM COCTOSIHUSA A3bIKa.

- Kupunnudaeckne rmoccel (MX 4MC/IO HPEBbINIAeT HECKOIBKO COTEH) — Hambo-
7iee APKMII JUATHOCTMYECKUII IMPU3HAK CIaBAHCKUX TeKCToB Ilarukumkma. Ilepso-
Ha4a/IbHO OHY MOITIM OBITb 3aIlMICaHbl KBaJpaTHbIM MUCBMOM (CM. HipKe). CeropHs
CTaHOBUTCA IMIOHATHO, YTO XapaKTep I7I0CC COOTBETCTBYET €BPENICKOI TpafiUINY, A Te-
MaTU4eCK) OHM IPeICTAB/IAIT HECKO/IBKO TPYIIIL:

TwjarenpHas u 6aroroseiiHas epefaya uMeH BeeBbiinero:

Cnas. mekcm Inocca
Asb Tociopp (Vcx. 6:6) En maman
Cuupe Tociopp (Mcx. 19:11) CraBa rocriofist (<apam. TapryM — «IIXJHa»)
A3sb ecmb coin (Vcx. 3:14) Eree emreps eree

OO6bsicHeHNEe eBPEICKUX PeTUTMO3HBIX IIPECTABICHNIT NN BBEJleHIE TEPMIHO-
JIOTUU U3 €BPEeICKOI TPaAVIN:

Cnas. mexcm Tnocca
Ocrasnenne (JIes. 25:30) Esenb («xo6umein»)
Cenpmbint gpHb (Vcx. 13:7) Cy660Ta

U pa 6yner Bam aeHb ceit mamsted (Vcx. 12:14) Ilecax, smbioBaHue

" Anekcee A.A. Texcromorus cnaBstHCKol Bubmum. M., 1999; cM. TakKe YKa3aHHbIE Bbllle pabOThI

A. . Ipumenxo n b. A. Ycrenckoro.
SIxo6con P.O. VI3 paspICKaHMIl HaJ CTAPOYEIICKMMM IJIOCCAMY B CPEJHEBEKOBBIX €BPEIICKUX
namaTHuKax // Kenaanutsl. C. 483-485.
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TiarenbHOE ycTpaHeHe COMHEHNUIT B MOHOTEV3Me:

Cnas. mekcm Inocca
Coinose 60xuu (BbIT. 6:2) CbIHOBE COOY'BHBIN (KaK B apaM. TEKCTe)
Bupexs 6ora muuems K nuiy (Bait. 32:30) Arrta
Boroy fa He rnaronete 3b7a (Vicx. 22:28) Lapro
Vixe Tpeby knagers 6oroms (Vcx. 22:20) BonBanom

BCKprTI/Ie W yCTpaHEHNE CMBIC/IOBO TIOTTVICEMUIA:

Cnas. mexcm Inocca
Snpa (Boit. 49:6) UbcTh («KaBefl/KaBOf», «<IT€YE€Hb» U «9eCTh»)
Camennuk (Vcx. 2:16; 3:1) BoeBojia («<K09H», «CBALEHHUK» U «BETbMOYKa»)

MCTOpI/IKO-HOHI/ITI/I‘{eCKaH aKTyanm3annsa HI/IC&HI/I}I, IIpMBHECEHVIE COBPEMEHHDBIX
peam/n?{, MoJepHM3anuA TEpMNHOIOINY, OHOMACTUKN:

Cnas. mexcm Inocca
B semiio edpara (eppada) oMb xBOHBIA
(6yxs. nepesoy «Budreem» - 0603HadeHME TOTO JKe celleHns 6713
(Boit. 35:16) Vepycanuma)
Ot YepmHaro mops Ot Cydeckaro

(< eBp. «fIm Cyd», Kpacroe mope)
K® napro egemy (Uncr. 20:14)  Pumckomy (oToxecTBienne Jdoma u Puma XxapakTepHO [ist
CPeHEBEKOBOII €BPEVICKOII TUTepaTypbl)
Amamux (Ynmcn. 13:29, 14:43) Apmenns
MUIpall IpupaBHUBaeT AManeka Kk Pumy, a cmerenne «Apam»,
«Pum» 1 « ApMeHNUs» IPONCXOINT M3-3a CXOICTBA HAIIMCAHMS; CP.
TakoKe 3aMedaHue B. A. JTbIMInIa 06 0TOX/eCTBICHNY apMAH
U AMAJIEKUATAH B COBPEMEHHON YCTHON €BPENICKOI TpafuLIN
Eruners (Bert. 12:10, 13:1) Mucvps
BUJMMO, OTPaXKaeT CpefHeBEKOBOe eBpelicKoe (113 apabCcKoro)
HasBaHue Kaupa, HO Taxoke M CMHXPOHHOE yIOTpeOeH e
B PYCCKOJ1 [IE/IOBOJ IIMCbMEHHOCTI
BaBunons (beit. 10:10) barapmar
BUJMMO, BIMAHME CUHXPOHHOM YCTHOM

Tpagugnmn

HesicHo, ObIIO 1 TIOCCUPOBAaHME €VMHNYHBIM aKTOM VJIM OHO IPOM3BOJUIOCH
HEOJHOKPAaTHO pasHbIMHU penakropamu. Cynbba TEKCTOB C IJI0CCaMM, O-BUUMOMY,
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ObL/Ia CJIO>KHOIL: € IOJIeil OHM HepelKo MOIIala/li B CaMblil TeKCT, KaK, HAIp.: A3b ecMb
coiu asv Aeee Awepw Aeee (Vicx. 3:14), rae «A» BBIIIAAUT KaK Pa3OMKHYTBI PaBHO-
OenpenHslt TpeyronbHuk'®. Hadepranme OYKBBI «aned» B alIKEHA3CKUX IOYEPKax
XI-XIII BB. HAIIOMMHAJIO TaKyI0 (PUIYPY C BIIOC/IEACTBUY YTPaueHHOI TOHKOIL KOCOII
4YepToil B NIPaBOM BEPXHEM CeTMeHTe. DTOT NMPUMEpP AUIIHUI pa3 CBUIETENbCTBYET
0 TOM, YTO IVIOCCBI IIepBOHAYaIbHO MOI/IM OBITD 3aIlVICAHBI KBaJPAaTHBIM IIPU(PTOM.

- EBpelickue muTyprudeckie TeKCThI, IepeBelleHHble €BPeiiCKIM IepPeBOIMKOM
(To4Hee, B/IafieBIINM IpeBHEEBPEIICKM A3bIKOM) [IA XPUCTHMAH Ha IIepPKOBHOC/IABAH-
ckuit. Peus upier, B 0611eM, 06 ofHOM mamsiTHUKe — 0 [Tcanmoipu Dedopa, ocraromierics
efiBa JIM He eIMHCTBEHHBIM 00pasLoM «MMPCKOV» 3aKa3HOIl JIMTYPrIYecKOl HO3MN.
Ha BocTouHOCTaBAHCKIX 3eM/LIX PeopoM — eBpeeM, 0OpalleHHbIM B XPUCTUAHCTBO,
OB BBIIIOTTHEH TIEPEBO]] C €BPEIICKOr0 OPUTIHATIA MOTIMTBEHHMKA allIKeHa3CKOTro 00ps-
ma Ha Hobiit rox 1 CyqHblit ileHb. 9TOT COOPHMK MOJIUTB ObII COBEPIICHHO HEU3BECTEH
XPUCTUAHCKOIL Cpefie, @ MeX/y TeM LIepeBOf, CYAs M0 KOI0(OHY, ObIT 3aKa3aH MUTPO-
HOJINTOM M TIOCBAIIEH BeMKOMY KHs3M. [Ipenmornaraercs, yro ®@egop ObUT sKuTeneM
Kuesa, HO B C/IOBApHOM COCTaBe 1 IPaMMaTIKe €T0 IIepeBOofia HeT CXOfICTBA C HO3THUMMI
eBPeNICKIMI IIepeBOfaMI, caeaHHbIMY B JITBe. CerofHs NpU3HAHO, 9TO caM aKT I1e-
peBoyia He ObUI CBA3aH C KAKOVI OBI TO HIA ObIIO €pechlo, He 0CO3HABAJICS I He OLICHUBAI-
s KaK OTCTYIUIeHVe OT IpaBociaByiA. OH ObUI JIMIIb MCKYCHO CTH/IM30BAH IIOf, IICAJI-
mb1". [Tcanmoipy Pedopa [eMOHCTPUPYET ellje OfMH Iy Th IPOHMKHOBEHMUS eBPECKIX
TEKCTOB B PYCCKYI0 KHVYDKHOCTD — 110 O(UI[MATbHBIM IIepKOBHBIM 1 BIACTHBIM KaHA/IAM.
Tem 6oree yoexnaeT B IpaBUIbHOCTY TaKol TpakToBku ITocnanue Qedopa'®, B koTopom
OH Y0eX[aeT eBpeeB IONTH IO er0 CTONAM U KPeCTUTBC.

— TexcTbl, KOTOpPbIE, BO3MOXKHO, ObIIV 3aKa3aHbI XPUCTHAHAMU Y €BpeeB U II0JO0-
OpaHbI CIEIMANbHO JUIA IAMATHUKOB, He VIMEBIIVX 3HAUEHNA B €BPEJICKOIl Tpajiu-
1y, Hanpumep, Tonkosoit ITazen u ee pasHOBUHOCTEIL, @ Takxe XpoHorpagos. B To
e BpeMs HeJlb3sl VICK/IIOYaTb Y4acTVsi HOBOOOPAIIEeHHBIX €BPeeB B IIOATOTOBKE 9TUX
60/IbIINX CBOZIOB. 3/1€Ch, IIPEXK]Ie BCETO, UeT peub 00 oTpbriBKax u3 Knueu Vocunnon,
CpelHeBeKOBbIX Muppanrax o Moncee n o ComoMOHe — IIpOU3BeIeHMIT OenneTpucT-
YeCKOTO ¥ MICTOPUKO-TIET€HIAPHOTO XapaKTepa.

IToBecTBOBaHMs IIPEACTAB/IAIOT COOOI0 He CTONIBKO HEPEeBOfl, CKOJIBKO YMeIbIi Ie-
peckas Ha IIepKOBHOC/IABSHCKOM SI3bIKe 0OPa3sOBAHHOIO U PAIMOHATIBHO MBICIIAIIETO
aBTOPA, B KOTOPOM YOPaH M3/IMIIHNII HAPPATVBHbII MaTepuaj, HO XOPOIIO COXpaHeHa
CIOKETHas NMHUA. B 11e710M nepeBofibl ¢ eBperickoro, Boulenune B Ilanero, oTandaer
3aHMMATE/IbHBII CTIIb. VIHOS3bIYHbIC 3aXIMCTBOBAHNISA VTN CUHTaKCUYeCKe 000pOTHI,
KOTOPpbIe BbIJaBaM Obl IHOSA3BIYHBIA OPUTYMHAJ, He 6pocarorcs B Imasa. Hampumep,

1o TIarukHmwxkue 1o cuvcky PHB, ITorog. Ne 1435, 1. 455 06.

17" Zuckerman C. The "Psalter" of Feodor and the Heresy of the "Judaizers" in the Last Quarter of the
Fifteenth Century // Harvard Ukrainian Studies. Vol. 11, No. 1/2 (June 1987), pp. 77-99.

O epecu >xuposcrBytomux. Hosbie MaTepuabl, cobpanubie C. A. benokyposbiM, C. O. JJonrossiM,
W. E. EBceeBpim u M. V. CoxonoBbim. M., 1902. C. 97-109.
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IPYHUMAs OT >KeHbI Yallly ¢ XMeIbHbIM HarmTkoM, Hoit (Cxasanue o Hoesom kosueze)
IIPOM3HOCKT C/IeAYIOIIYI0 peub: «Ce KCTb XMeNb PhIBAHEIIb — YMHOMY Ha BeCeIIblE, Ha
cBaTOy, Ha KYMOBBCTBO, Ha 6paTbCTBO 1 Ha Bee [OOPOIE, 6e3yMHOMY e Ha 1o6ou, Ha
paboty u Ha Bce 3710k€. VI nciiuB® Tpy daurk, Becenrs ca ctBopy» . Ilo ctumio 9ToT dpar-
MEHT IIepeK/INKAeTCs ¢ HOJOoOHOII crieHoit B uctopyuy KutoBpaca, Toxe IepeBefieHHOI
c eBpetickoro opurnHana (ITosecmov o Kumospace): «V1 nipupie, nepexoTsBb BOJBI U IIPU-
HUKD, BULB BUHO U OTBBIIA I pede: BCAKD NbAM BUHO, He yMYAPUT. SIKoXKe IepexoTh
BOZbI U1 pede: Thl FeCU BUHO, BeceAllele cpyiia WIBKOMD. VI BbIIN BCh Tpy Kmafaszb»®.

C npyroit croponsl, B Ilanee nMer0TcsA aBTOpCKUE peMapKy, IPU3BaHHbIE MOKA-
3aTb BOOOPa)XaeMOMY eBPeJICKOMY COOeCeIHUKY HeJOCTaTOYHOe 3HaHMe UM CO00-
CTBEHHBIX MCTOYHMKOB: «TBI K€ YOO XXVJJOBMHE CKa)XM HaM, KaKo B3sIla KOCTU MO-
cudisa, Hampoma A rpAsAma B Mopu 3a 400 seT? Alje 1M THI He BeCH, MBI YKaXkeM
T»?. IIpennonoxeHue o0 TOM, 4TO pefakTopoM Ilamen MOr OBITh KpelLleHbI eBpeii,
ceepyumit B TamMype ¥ MUApalax, IIOGKpPeIUIAeTCA TeKCTyaTbHBIMU COBIIA/IeHUAMN,
HarnpuMmep, B Vcxode Mouces, TI0CTIe M3TOTOB/IEHNA 30/I0TOTO Te/Iblla ¥ YHUYTOXKEHUA
CKpIYDKAsIeit: «i1 eMb 06e HOCIie TIOBEProX’d U3 PYKY MOEI0 1 CHKPYIINXD Ipelb BaMu
CYIUBD AKO He JOCTOMHM eCTe JIIofiue U eCTeCTBEHAro 3aKOHa IIO/I0JKeHMe, KO e
HeBecTa IIPeXXe 4epTora CBOero ChbOnyamBIIn...»*. Cp. ¢ reMapoil K Tpakrary IuT-
TUH 36b: «HemoCTOHA HeBecTa, KOTopast 61IyauT okojto 6payHoro 6angaxmua»>. [Ta-
MATHUKM, BOCXOfAIMe K VIOCUIITIOHY, BEPOATHO, CITYXKMIN MCTOYHMKOM 3HAHUIA 10
IpeBHel eBPeiiCKOIl MCTOPII, KOTOPBIX He OBUIO B [PYIMX MCTOYHMKAX (He OyneM 3a-
OBbIBaTb, YTO «CBSICHHAsA», T. €. JPEBHsAs eBpelicKas ICTOPUA BOCIPYHMMAIACh KaK
Ipoo0pas 1 apXeTUI XPUCTUAHCKOIA, a 3HAYNT, U pycckoit uctopun). [Tomumo aroro,
OTKJIMK Y APEBHEPYCCKOTO UMTATe/Is MOITIM BBI3BIBATb TePOMUECKIE STIM30HbI OCAMIbI
U CpaKeHMIt 13 pacckasop o B3ATUM Vepycanuma. B HUX yrajibiBaeTcsl TOIOC BOMH-
CKUX MOBECTEIA, @ 3HAYMT, OTCBITIKA K 3CTETUUECKOMY UJieany repondecKoro caMoro-
JKEpTBOBaHMA.

Yro kacaercs Ky/IbTYPHO-UCTOPUYECKUX COOOpaKeHMII BO3SHMKHOBEHMs aIlo-
kpudos I[lamen, A. A. AnekceeB 3ameuaet: «Pa3BuTne 6mOIENICKOro KaHOHA, a BMe-
CTe C HMM U HeKaHOHMYECKMX NMMCaHNII TIOBTOPSIO y C/IaBAH B 3T CTONETU YEPTHI,
XapaKTepHble /I 3TI0XM PaclpoCTpaHEeHMs XPUCTMAHCTBA Ha BOCTOKe PuMcKoit nM-
nepun. B gpeBHeM MUpe KyIbTypHBIE SIOXM CMEHSAIN APYT APYTA... HECIIeITHO, XPo-
HOJIOTMYECKIIT PaspbIB MEXXAY CXOFHBIMI COOBITVUSIMY He CIeAyeT BOCIPUHIMATD KaK
yKasaHNe Ha OTCYTCTBUE KYIbTYPHO-TUIONOTMYECKOTO CXOfICTBA MIN NPEPhIBHOCTD
B npouecce pasputys. C OOIBLINM ONO3JaHUEM... BOCTOYHOEBPOIEIICKUE CIaBsiHe

1 Tlanes mo Bapcosckomy crmcky (IVIM, Bapc. Ne 619), 1. 2 06.-3.

2 Tlames no bapcoBckoMy cmcky, 1. 234.

ITanest no CunopanpHoMy crincky (IVIM. Cun. Ne 210), 1. 205 06.

Bemkne Yetou Munen, ceHts6pb. M., 1868. C. 230.

Tay6e M. Epech «X1IOBCTBYIOLINX» 11 IIEPEBOJIBI C €BPENICKOT0 B CpefjHeBeKoBoi Pycu // Victopus
eBpeiickoro Hapopa B Poccun... C. 370.
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BCe-TaK!U IPUHSIY yYacTye B 00LIeM LHMBIIM3aLMOHHOM IIpolLiecce. MalodncieHHOe
eBpelicKoe HaceleHVe ChITPAJIO 1 3/1eCh CBOIO MCTOPUYECKYIO POIb»™,

- Hakonen, TekcTbl Hay4HOI TpaiMLuy, llepeBeleHHble C eBpeiickoro (eBpeii-
CKJe, B CBOIO O4epefb, BOCXOMAT K apabCKMM) Ha «IIPOCTY MOBY», M3BECTHBIE IO,
HasBauueM Jloeuxu Maiimonuda nim /loeuku uyoeticmeyroujux. Kak u B cnyqae Ican-
moipu Pedopa, TV TEKCThI IEPEBOAMINCH €BPEesIMIU IJIs XPUCTHAH, OJHAKO IIe/IbI0 IIe-
PEBORUYMKOB OBITO IPHOOIeHNe YiTaTeNIell K BBICOKOI MHTE/IEKTYa/IbHOI KY/IBType
U IIpeficTaB/IeHNe eBPeiiCKOil TPaIUIIUy B BBITOJHOM CBETE, UTO, KaK II0Ka3asy Mccre-
TOBaH IOC/IEIHNX JIET, ObUIO 00YC/IOB/IEHO KOHKPETHBIMY MCTOPUKO-KY/IBTYPHBIMU
o6cTosTenbcTBaMM KoHIa XV B.

VlccnepmoBaHne NaHHON I'PYNIIbI NI€PEBOLOB IOMYYM/IO 3HAUUTENIbHBIA MMITY/IbC
¢ BoixofoM B cBeT kuuru M. Tay6e Jloeuka uydeiicmeyouux® — pe3ynpraTa MHO-
rojieTHeil paboThl C TPYAHBIMU IJIs1 TIOHUMAHMS U CITOXKHBIMI O IIPOUCXOXKIEHUIO
tekcTaMy. O4eBIHO, YTO IePEBOFUUK ObII XOPOIIO 00pa3oBaHHBIM Y€/IOBEKOM, CO3-
IABIIMM IIO/IHOLLEHHYIO CCTeMY TEPMUHOB U I10C/Ief0BATe/IbHO MPU/I€PXKMBABIINMCA
ee, a TAK)Ke IeMOHCTPUPOBABIINM ITTyOOKOe OHMMaHue QUI0COPUN eBPEICKIX TEK-
croB. M. Taybe momyckaet y4actie B paboTe IBYX [IepeBOAUMKOB: eBPeil-TIepeBOfUNK
MOT YCTHO TI€pe/iaraTh TEKCT Ha PasTOBOPHbIN BOCTOYHOC/IABAHCKUI A3BIK, a IpPEB-
HEPYCCKUIT TepeBOAYMK 3aIChIBA/ TOTTYYUBIINIICA TEKCT, 0OBIYHO B COOTBETCTBUMI
C MICXOHBIM TO/IKOBaHEM, HO IHOTZA He OCTAHAB/MBAICS Ha 3TOM U IIPUOIVDKAI ero
K C/IaBAHCKOJI JIMTEPAaTYPHOI HOpMe™. B muIocTpaumax MpaBuI JTOTUKY TIePeBOJi-
YMK MHOIJIa JOIYCKaeT KPacCHOpEeUMBble OTCTYIUIEHUA OT opuruHaia. Tak, moscHaA
BO3MOYXHOCTb IIPMMEHEHMSI OJHOTO M TOTO XK€ Ha3BaHM:A K OTHE/IbHOMY IpefMeTy
U KJIaCCYy IPeIMeTOB, OH MUIIET «i3pauib BCbMb HAMb UMA ¥ OGHOMY MEX! HaMI»
B TOM MeCTe, [fie B eBPEIICKOM TEKCTe IMOBTOPSETCS MAaCCaK M3 apabCKOro: «KOXaB —
UMs 3Be3/bl B HeOecax, Tak >ke, KaK U OT/e/IbHOI IIaHeThl; ALl — TI000e pacTeHye
VI JKENTBIil IIBETOK, VICIIONIb3YeMBIII /1A KpamieHn:a»” . Tam, T/ie eBpelicKuil TeKCT yIIo-
MUHaeT cpefyuseMHOMOpckie ropoaa bespe, Hapbonny 1 MoHnenbe, B apeBHEpYyC-
ckoM nepesope HaxonuM Vepycanum, Ernner u Pum™.

EBperickuii IepeBOAUMK, pabOTaBILINIT He [Is YAOB/IETBOPEHNMS CBOMX HY>KT, a IS
MHTEPECOBABIINXCS MYHAM3MOM XPUCTHMAH, YTO IOATBEPXKAaeTcsi (pakTaMyl IPaBKu
cofepkaHus ¥ GOpPMBI, iellall CBOE JIeNI0 B TO caMoe BpeMsi, KOIZia, C OJJHOI CTOPOHBI,
B [Tonbute u JIntBe Hay4yHas ¥ pumocodckast Ky/IbTypa HaXOIWINCD Ha ITOJbeMe, C Ipy-
roii, B HoBropoge 1 MockBe HOSIBU/INCDH HOBbIE TEYEHNS B PeNNUTMO3HO-(IUI0COPCKOI
MBIC/IY, OOIeCTBEHHOJ IPAKTYKe Y OTHOLICHNAX MEX/Y BIIACTbIO 1 IiepKoBbio. M. Tay-

** Anekcees A.A. «Ckasanue o HoeBoM KoBYere» B jpeBHepycCKoli mtuteparype // VicrouHnKOBesieHme
KyIbTYPHBIX Tpaguimit Bocroka. .. CII6., 2016. C. 302.

» The Logika of the Judaizers: A Fifteenth-Century Ruthenian Translation from Hebrew / Ed. By
Moshe Taube. Jerusalem, 2016.

% Tbid. P. 51.

¥ Ibid. P. 242.

# The Logika of the Judaizers... P. 478.
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6e IIpMHAIIEKUT JOTA/IKa, YTO ITUM IepeBofunKoM Obi1 3axapus 6en AapoH xa-Kosx
n3 KueBa®, TOT caMblil «I1aBOIOB COCYJ, M3y4eH BCAKOMY 3/I0ieiiCTBa M300peTeH IO,
JapoJIeIICTBY XKe U YepPHOKHVDKIIO, 3Be3[J03aKOHMIO JKe J aCTPOJIOTbI», KOTOPBIIT OIVICaH
Nocndom Bonouknm kak mctouHuk epecu B Horopope. Eciu 910 Tak, TO epeTnkam
6BII0 K KOMY 00PaTUTHCS — K BBICIIEMY KPYTY BIIACTH 1 JYXOBEHCTBA, MHTEPECYIOIIEMY-
Cs1 HayKoil (BCIIOMHYM, YTO CPEf KHIT, PaCPOCTPAHEHHBIX y €PETUKOB I MI3BECTHBIX
VX TIPOTYBHUKAM, apxuenyckonoM [eHHajeM HasBaHa /[o2uka), a CKpPBITOI IPY>KIHOI
MICCHOHEPCKOIL IeATEIBHOCTH YWIEHOB KIEBCKOTO Kab0amuCTIUIeCKOro KPYy)KKa — yde-
HVIKOB U CITOfIBIDKHUKOB p. Motite xa-Tore — MOI/I0 6bITh IpUOIMKeHne KOHEYHOTO 13-
6aB/ieHNs Hapoya Iy TeM NPUOOILeHNS K MyIaii3My HeeBpeeB B PaMKaX OCYILeCTBIeHMs
JOKTPUHBI «TUKKYH». Ho Kak 6bI TO HU ObUIO B KOHEYHOM UTOTe, unen /lozuku — yHu-
BepCai3M IPEMYAPOCTH, €¢ CAMOCTOSTENbHOCTD, TMOKOCTh B TOIKOBAHWUM PEIUTIO03-
HOTO 3aKOHa — CTaJIU JOCTOSIHMEM BOCTOYHOC/IABSIHCKIX MBICTIATENIEN U CIIOCOOCTBOBA-
JIVI COXPAaHEHWIO CXOTACTUYECKON TPa/JULIMN B ITOC/IEYIOLIE CTOMETH.

Espeu B BocTouHoit EBporie, Kak IpeficTaBisgeTCs, UTPAIU POJb IMOCPEHUKOB
Ky/IbTYpHOTO o6MeHa MeXXAy Busanruerii, apabckum mupom u [IpesHeit Pycplo, yua-
CTBOBA/IM B MIOMCKE 3HAHNMIT HE3ABUCUMO OT KOH(PECCHN U UJIE0NIOTUN BMECTE C XPU-
CTVMAHCKVMIY KHVDKHMKAMM, KOTZA HOSBIINCH YC/IOBUS I/Is1 KOHTAKTOB («...<mocme>
XV B.... [MHAMMUYHAsA KyIbTypa Pymenuu... chenana MeXXKOH(pecCHOHaNIbHble KOH-
TAaKTBl peanbHOCThIO»)™. TTocmenHee coobpaXkeHe O3BOTISIET 0e3 IpenyOeKaeHumil,
HO C HeOOXOIMMOI OCTOPOXKHOCTBIO CTABUTD BOIIPOC 00 YYaCTUM eBPECKIX KHIDK-
HUKOB B BOCTOYHOC/IaBSIHCKOM JINTEPATYPHOM IIpoliecce.

AHHoTauus: B cTatbe pacCMaTpmBarOTCA KybTYPHO-UCTOPUYECKMNE YCNOBNA OCYLLECTBINIEHMUA KHIXK-
HOM 1eATeNbHOCTY MO nepesogy c ﬂpeBHBEBDEVICKOFO f13blKa Ha BOCTOYHOCNABAHCKMX 3eMJIAX, OMK-
CbIBatOTCA TUMbI MMCbMEHHbIX NAaMATHUKOB W CBA3aHHbIe C HUMUK TUMbI NEPEBOAYNKOB-KH/XKXHNKOB.
KnioyeBble cnoBa: KHUXXHWKM, MUCbMEHHbIE MaMSATHUKMY, nepesofbl, ﬂpeBHeeBpeI;lCKVII;I A3bIK, LUep-
KOBHOCNaBAHCKMI 3bIK

On the typology of Eastern Slavonic translations from Hebrew

Abstract: The article deals with the cultural and historical conditions of the book translation activity
from Hebrew into Slavic on East Slavic lands, describes the types of written monuments and related
types of scribes-translators.

Keywords: scribes, written monuments, translations, Hebrew, Old Church Slavonic

Tay6e M. Epech «KUIOBCTBYIOLINX» VI IIEPEBOJIBI C €BPEIICKOT0 B cpegHeBekoBoit Pycu... C. 388.
ITepecseroB-Mopar A. XpUCTMAaHCKMIT aHTUMYAAN3M U NYJIeiiCKO-TIPAaBOCTABHbIE OTHOLIEHM
B Bocrounoit Crasun B Cpennne Bexa 1 pannee Hooe Bpemst (o 1570 1.) // VicTopust eBpeiickoro
Hapopa B Poccun. .. C. 425.
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0 typologii wschodniostowianskich przektadow ze starohebrajskiego

Streszczenie: Artykut przedstawia uwarunkowania kulturowe i historyczne dziatalnosci zwigzanej
z przektadami ze starohebrajskiego na jezyki wschodniostowiariskie, opisano rodzaje zabytkéw pi-
$mienniczych oraz scharakteryzowano ich ttumaczy — uczonych w Pismie.

Stowa kluczowe: uczeni w PiSmie, zabytki piSmiennicze, ttumaczenia, starohebrajski jezyk, cerkiew-
nostowianski jezyk
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